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O ®@OHOJIOTN COBPEMEHHOTI'O ITOJILCKOT'O
JNTEPATYPHOT'O A3BIKA

OPEJEPNK KOPTJIAHIT

Hosogmom pms macrosmieil paborsl sABjIseTCS HELABHO ONYOIMKOBaHHAA
crarba O. Ilayabccona o oHOMOTHYECKOI cCTeME COBPEMEHHOIO IIOJbCKOTI0
JIUTEPATYPHOTO ASBIKA, B KOTOPO aBTOP [aeT KpUTHIeCKuil 0630p Beex cyie-
CTBYIOINHUX B HAYYHOI JuTEeparype CIOPHLIX BOIPOCOB.! DTH BONPOCH CBOJAT cA
CHIeYIOIeMYy :

. Cymecrsyer su ¢onema [y/??
. Cymecrsyror au Qonemsr [ef, [of wiu /7/, [w/?

. CymectBytor an ¢ouemu /p’/, /b'/, |t /, [¥'[, jm’[?
. CymecrByror o ¢pouemsr [K'[, [g'[, [X'[?

. GyuecrByer au ¢ouema [y/?

. Cymecreyer am ¢pouema [H/?

. Cymecryror s domemsr [c/, [3/, [¢], [5], [¢], [3]?

SIOYOUER L DN o H

1. OcnoBbl (onemMuoil HyeHTHPHEAHM

1.1. Tar war pesyabrar m060ro aHaJM8a ONPENEJAETCS NPUMEHsOLIeiica
K HCCJAeNYeMOMY MaTepually OpoLegypoil, cyuecTBOBaHNe STHX (OHEM 3aBUCUT
HEOCPENCTBEHHO OT NIpPAaBWJ, KOTOPLHIMH PYKOBOACTBYIOTCA IIPH aHAIN3E
ycranopaenus gouosornyeckux equuuil.’ 3 onpepeneHus moHATHA POHEMB
KaK COBORYIHOCTH AHQ{epeHImaybHEX IPUSHAKOB 3BYKA BEITEKAET {BA TAKUX
IpaBUAa:

1 0lof Paulsson, Das Phonemsyslem der modernen polnischen Luleratursprache, « Scando-
Slavica », XV (1969), pp 215—236.

2 Haimia TpPARHCKPHMIIHMA OTKIOHACTCA B HEKOTOPOIl CTeleHH OT MEHAYHAPOLHOTO
Ponernveckoro axasura, KOTOPHE yuorpebusieTcsi B yIOMAHYTOH CTaThe, TAK KAK MEL
IpenmoynuTaeM TPaHCKPUNIUIO OoJiee MOXO0MYI0 HA HMOIbCKYIO op(I)orpa(I)mo. TloaTomy Met
TMIIeM ¥ BMECTO ¢, MCIOJb3YeM AJd 0603HaYeHNA HaBATbHOCTH BHAK ¢ BMECTO 8HAKA~,U T. [L.

3 Cp. Hamy crarbio Sur Uidenlification des unites phonologiques du castillan, « Linguistics »
{8 meuarn).

RRL, XIX, 1, p 53~58, Bucarest, 1974
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(1) 3Byru, AIA KOTOPHIX CYINECTBYET MUHUMALbHASL NRAPA, BaIpeIlaercs
o0BeUHEATE B OAHY (oHeMY.

(2) dmryrm, maxopdiquecad B OTHOIIEHUH ¢80000H020 GAPLUPOGAKUS, TIPEI-
nuceBaercsa o0benuHATH, B ofiHy poHemy. *

Hpome sTux ABRYX IpaBmil, KOTOPHE HMEIOT CHJIY TOJLKO IPU UAEHTH-
¢uranun GomeM B OIpeReeHHON IOBUINM, HAM HYKHEI €llle CJeAYIOLe Ipa-
BUJIA [IJIA HapaAUTMaTHdecKol U CHHTArMaTndeckoit ujpeHruduranuu Qouem:
(3) 3ByrHU, HaXONAIINECA B OTHOIHEHUUN JONOAHUMEAbHO20 pachpedeserus,
npepucHBaeTcd 00beUHATE B OAHY, POHEMY, €ciM OHM XapaKTepUsyIoTCH
TeMH ke AudepeHOUANLHLIMI IIPHSHAKAMI.

{4) 3BYKOBON KOMILIEKC, XapAKTEPUBYIOIMUCA CA0MCHOU apmukyisyuel,
sanpeniaercd 00beUHATL B OZHY (OHEMY, €CJM MOIKHO ero paccMaTpuBaTh
KaK MOCAeN0oBaTeNbHOCTD ABYX UaK 00Jee YCTAHOBIEHHEIX yike GoHeM.

[Tpumenerne 9TUX NPABMIL OCIOIKHALTCA TEM, YTO HE BCAKOE BOBMOMHOE
B fISBIKE COYETAHUE BBYKOB (PAKTHYECKM BCTPEYAETCH B SABBIKOBOM MaTepHade.
B cnyuae raroii medeKTHBHOCTH AHAMNZ HYRJAETCA B HOIOMHUTEILHOM DKC-
IEPUMEHTANLHOM HCCJIeXOBAHNTH. 8

1.2. YnomsrayTse IpaBuiIa WMEIOT CUIY TOJBKO BHYTPH Mopdembi. Ecan
KAK0e-TO COYeTAHNE BBYKOB BCTpedaercA TOJNHKO HA CTHIKE MOPJeM M HKCIepu-
MEHTAJIbHOE HCCHe[0BAHNe IIOKA3HBAET, YTO BHYTPH MOP(EMBl OHO HE TOJbKO
JIEKCHYECKI He IIPeJCTaBIeHO, HO U 110 (JOHEMHOI CTPYKTYpe ARBIKA HEBOBMOK-
HO, TO DTO COYETAHUE UMEET JOIOJHUTEJbHYIO (YHKI[UIO PasTPAHNYUTEIHHOTO
CUrHAJA, CYINeCTBOBAHIE KOTOPOTO O0YCIOBIMBAETCA HANUYUEM JUPEMBI
{juncture).  OTO He BHAYWMT, YTO JUIpeMa JOJHHA BO BCeX CJIYYAAX peasu-
'B0BATHCA TEM WJIU MHBIM 00pasoM, & TOJIBKO TO, YTO, €CJIM OHA BEIPAyKaeTCA,
HTOT (PAKRT He J[OJUKEH BIAUATH HA OTOMECTBJIEHUE (OHOJIOMHYECKUX eUHIIL.
Hecobatogenne 9700 mMpaBuia NPUBOAUT K OMMOOYHBEIM BBIBOJAM, CP. PYCK.
nozopean [pogar’él’i], no sope au [pogor’el’i]. Causnue nBYX QoHeM B OJUH
3BYK Ha CTHIKE MODP{eM Wi CJIOB MOMKET CBUIETEILCTBOBATH O NBYX(POHEMHOM
xXapakrepe 9TOro 3BYKa BoobmIe, cp.:

xunmu abhi [Ab‘] [abhi/‘reneps e’ =ab - hi ‘remepn, ycuasum.’.

niopTomy u bhikh [b‘ak‘] /bhukh/ ‘romon’;

roni. tasje [tuse] [tasjo/ ‘cymoura’ = las + je ‘cymra, ymemvws.’,

nosromy u sjaal [$al] /sjal/‘mans’;

meef. gjorde [jude] /jurde/‘menan’ = gor + de ‘mena-, npemepum’,

nosromy u jord [jud] / jird/ ‘semmns’.
Ho ofparnoe HeBepHO: €CIM IOCIENOBATEIbHOCTh ABYX BBYKOB HA CTHIKE
MopeM OTIUYAETCA OT TAKOM ke MOCTIefOBATETLHOCTH He Ha CThIKe Mopdem,
TO Hellb3d HA OCHOBAHWU HTOT'0 SABJIEHUA [eNaTh BEIBOI O HETOKEECTBEHHOCTH
HaIWYHEIX (OHEM.

4 Cp. B. A. Ycnencruit, Odna modess Oaa nonamus ¢ornemst « BOIPOCH ABBIKO-
‘spanna», XI1IT (1964), n°6 crp. 39—53. IlpaBuao gonernyeckoit 6aN30CTH HaMM He IPH3-
Haerca (cM. yk. cod.). IIpaBuio «CHCTEMHOCTH BBAMMOCBA3EH» MABIAETCA BHIPAMKEHUEM
HEMEeJATSNbHON HAKIOHHOCTH MHOTWX COBPEMEHHBIX JMHTBHUCTOB K TIPERIIOUTEHNIO HAY4-
HOT'O naﬂmec'rBa IPABIILHOMY HAGMIONEHMIO ABLIKOBEX (AKTOB.

5 Cp. C.K. Hlayman, IIpo6aemwr meopemuueckoti (forosoeuu, Mocupa, 1962,

erp. 91—115.
6 C. L. Ebeling, Some Premisses of Phonemic Analysis, « Word», XXIIT (1967),
pp. 122-137.

7 Cp. M.B. Hanos, Pycckan gonemura, Mockpa, 1967, crp. 167-—191.
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Uergpeproe npaBuio oHeMHOU uAeHTHPUKAUMA IPUBORUT K cIeylomei
TPOTHBOTIOJIOMKHOCTH (DOHOJOTMYECKON MHTepIpeTaliil 3BYKOBOTO KOMILIEKCA
donernmaeckoii geitcreurensHOocTH. Ecanm B A3bKe mpoucxomgur GoHETHIECKOE
COMAHNE NoCJeNoBaTebHOCTH ABYX (oHeM (B mamubix npumepax: Ch, Cf,
¢C), 914 mOCJAEN0BATENLHOCT 3aMellaeTcA Ha (OHETUYeCKOM YPOBHE BBYKOM,
XApaKTepUsyoOIIMes AOIONHITEIbHHM HpusHakoM (3geck: ¢, ¢, C), n tem
CAMBIM HCKIIOYAETCS CYI[ECTBOBAHIE TAKOr0 3BYKA KaK efmHuna Ha (oHOJO-
IMYECKOM YpOBHE, TAK KaK OH OTOMRIECTBIAETCA IO NPABWIY 4 ¢ mocaexoBa-
TeNbHOCTHI0 (poHeM. MoRHO IIpUBECTH ellje CJOELYIOMMIT IpuMep: B COBpEMeH-
HOM XOPBATCKOM JUTEPATYPHOM fISEIKe cyliecTByeT (poHema [¢/, ormmdartomia-

ICA OT mocjaemoBarensuocT [tj/: derka ‘mouwa’, tjerati ‘rmars’. IlepBmiii

CJIOT HTUX CJIOB IPOMBHOCHTCA B PANE r0BOPOB opuHaKoBo: [cerka), [derati].
Tar ®ar B DTHX rOBOPax INOCJIEAOBATENbHOCTE GoHeM [tj/ peanusyercsa Kak
[6], 3ByHOBOI KOMIIIEKC [¢] II0 MPABIILY 4 cJefyeT PAccMATPHBATh KaK peasn-
samuio [tj/: [tjerka/, /tjerati/. CaemosarespHO, pasHUIA B IPOMBHONIEHHH
caoBa tjerati Baeder 8a cobol pasHuny B oHEeMHON CTpyKTYpe cjoBa éerka.

1.3. BrmneynomsanyTeie npaBusa HOJKHEL ONPEXeNNTh OXHOBHAUHOE PeIIeHHe
npobaemer omemuoit umpenrmpuwanuu. Mo He corjacusr ¢ IlayabccoHom
0 BOBMOMHOCTH BHIGOPA (OHOJOTUYECKOR TPAHCKPUIIME HA OCHOBAHUN
Mopdostornyeckux coobpaskenuii. & MoHOIOIUYECKAS TEOPUA, KOTOPAs HOIYC-
KaeT B HEKOTOPHIX CJIYYasAX pasHele NHTEPIPEeTAlNH ABHKOBHIX (AKTOB,
JIOKASEIBAET OTHM CBOI HEHOJHOTY. Mop(osornueckne usMeHeHHS 4HacTo
YKA3HBAOT HA BOBMOMKHOE OTOMJecTBieHHme (OHeM (Cp. IPUMEpH, NaHHEIe
B 1.2), Ho 0HM He MOT'YT GEITH PEITAIOIMMY IIPU YCTAHOBIEHUN (HOHOJIOTHILCKOTO
XapaxTepa KaKoro-TO 3BYKA, TaK Kak ero OHeMHAA UIEHTHIHOCTDH OIIPEeesis-
€TCA BOBMOKHOCTHIO IIPOTHBOIIOCTABIIEHNS APYTHM 3BYKam. B xopsarckom
fIBBIRE TBOPUTEJIBHBIN NANEK €X. 4. CYIECTBUTEIBHHIX TPETHEro CRIOHEHMH
OKaHYMBaeTcA Ha -ju: stoar, stvarjuw. IIpu DTOM KOHEUHEI cOTJIACHBI OCHOBHI
Horupyeresi: smrt, smréu. B Tex roBopax, B KOTOPHIX TIOC/HENOBATEIBHOCTD
domem [tj/ peamusyercs wrar [¢], 9T0 CaHAHUE ABIAETCA ABTOMATUYECKUM,
a B JUTEPATYPHOM fASBIKE MPAMMATHYECKIM W3MEHEHUEM, XOTH POWSHOLIEHNEe
[smréu] moser 6wirs ogunaxoso.? Pasmuuenue asromatmueckoro (Pomnosoru-
YEeCKHM OIPEAedeHHOr0) OT I'paMMATHUECKOTO ((oHOIOrmuecKyu Heo0OCHOBAH-
HOT0) BXOAUT B 3a1a4y (OHOJIOTHIECKOTO aHAIMBA.

2. ®odemMypiil €0CTaR HOILCKOIO S3BIKA

2.1. y.

(1) Popurensmsiii mamess ef. 4. CYIIECTBUTEIBHEIX :ieHcKoro poma Ha [(’ja]
orkanuymsaerca wua [C'i]:  kwestia [kfest’jal ~ kwestis [kfest’i]. Sror
Parr yxaswmBaer Ha BO3MOMHOCTL orommecrBienus [C’i] - /Cji/, HO He

8 Ykas. ¢o4., crp. 215: « Da das phonologische System ja die Grundlage fur die morpho-
logische Beschreibung sein muB, miissen unserer Meinung nach in Fillen, wo verschiedene
Interpretationen moglich sind, eben morphologische Erwigungen ausschlaggebend sein ».

® Worauus [, n npoucxomuT B 06OMX CIydadx aBroMatudecku ([solju/, /zelenjuj).
a ftoranua ry6HOro COrJacHOro SIBIMETCA TpaMMmatHieckoii: /zoblju/, /kaplju/, /krvlju/. B
€TapOoCcIaBAHCKOM S3bHKe, TEE 3TO BCTABJEHHE TPOHCXONMIIO ABTOMATHUCCKH, DIECHTETNYEC
®uif | He Grua PoHEMOIE.
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ABJAETCH [OKA3ATENLCTBOM IPABUILHOCTH DTOTC pelleHud (Cp. MAHHHN B
1.3 mpumep: $opma smréu yKazLIBaeT HA BO3MOKHOCTH HEHTUPHRAINK
[é] - /tj/, Ho mIPaBUIBLHOCTE HTOTO PEUIEHHUs BABUCHT OT CIUHAHUA ?j B CIOBAX
runa tjerati). Ecnwm [C’i] pasnugaerca donosormdecku ot [C’ji], depeno-
Banne [(’ja] ~ [C’i] ABAsgerca rpaMMarTHiecKHM (Cp. [JaHHBII npumMep) u
He uMeer 3HaYeHWA /A POHOJIOTHYECKOIO aHAJN3A; II0 eCIM He PasiIm4aercd,
3aTPOHYTAA B3lech UAeHTHPURATHUOHHAA IpobaeMa He ABJAETCA PeJleBAHTHON
OTHOCHTEILHO cyulecTBOBanusa (oHemsr [y/: ecau pra doiema cyuiecTsyer,
ro [C"i] I /Ci/, u cmaArdenne ABNAETCA aBTOMATHYECKUM Iepefn [i/, a ecan ire
cymecrsyer, to [C’1] + [Cji/, u [Cj/ peammsyerca mepep [i/ rax [C’].

(2) 3pyrosne Rommtercs Tuna [C’1] BerpeuaoTes eite na crhke Mopdem: pod
imieniem] [pod’im’jeriem], bezimienny [bez’im’jenny]. Kax Gsio mokasarno
B 1.2, rakme coueraHud HC JOJKHBI BAUATHL Ha (OHEMHOE OTOKIECTBJIEHNE:
ecan cyuiecrByer domema /y/, TO cMmArdeHue mepey [i/ sABasercda aBromaru-
YECKUM, a4 eCJIM ee He CYIECTBYeT, To MOpQeMHONl IPaHMNe COOTBETCTBYET
Ha (POHOJOTMIECKOM yPOBHe auspema.l?

(3) Oxomvarennmoe MOKABATEILCTBO cyulecTBoBaHuA QoHeMb [y/ Tpebyer,
KaR IPAaBUABLHO oTMedaeT [laynbccoH, JKCIEPUMEHTAILHOTO WCCIeNOBAHUS
peseBauTHOCTH TeX (ONETHYeCKUX HPU3HAKOR, ROTOPHIMM PABIIUIAIOTCH MAPEE
cmop Tnua pif [pliw] ‘man’, pyl [pyw] ‘meas’. Hammume B coBpemenHOM
IUTEPATYPHOM SBBIKE CJIOB frek ‘rpior’ (:tryk ‘HexosowieHBd 6apan’), ik
‘rur’ (:tyk ‘niecros, seppeit’), maksimum (:maksyma), kynologia (:kine-
matyka), hydro- (:hiper-j yraseBaerT HA CYIIECTBOBAHUE (JOHOJOTUYECKOM
ommosumuu [if : [v/.

22 ¢, 0.

¢

(1) JByxdonemibiii xaparTep 3ByKOBHX KoMmmexcos [ju], [yn], [eu], an],

[on], [un], xoTOpEIe BCTPEUAIOTCS B 3AaMMCTBOBAHHELIX CJI0BAX, He IIOJBepra-
erca comuenunio. Ecau orassiBaeres, uto [eW], [oW] pasmumyarorcs (OHOJIOTH-
geckn ot [en], [oul, To [ew]— /¢/ u [ow] | [o/."" Bo BesaroM ciydae cymecr-
Byer QoneMa /o/ B KoHIle cioBa: {0: tq: ton: tom. DoHema [e/ B aTOi mosUIMM
‘Taykestasd’, TAK KaK HPUSHAK HABAJLHOCTH ABIAETCS (GaryIbTaTUBHBIM. 12
(2) CymecrBoBaHue MuBHMAILHLIX nap JIrenke [irenkal, 4 reba [irenkal]
u stonka [$onka] ‘cennpt’, stqka [$opka] ‘cmopmaercss’ Le BausAeT Ha (olem-
HOe OTOMIECTBJACHMC, TAK KAk B cjaoax Irenka, sionka ectb MopemHas
rpauuna nepej cydduncom -xa. Ho ecaiu oxazsiBaercd, 11a 0CHOBAINK YIIOMA-
HYTHX BHIIE JOBOMOB, uT0 oneMHl [¢/, [0/ CyIiecTBYIOT, TO BOSHHUKAET BOTIPOC
0 (OHONOTMYECKOM TOMKAECTBE HTUX (OHEM ¥ BBYKOBHIX KOMILIEKCOB [en],
[on] wmn [en], [ep]. OrBer Ha 2TOT BONIPOC BABHCUT OT TOTO, KAK IOHUMaET

10 B aroit ceasu Ilayabccon nurupyer W. Jassem, A Phonologic and Acoustic Clas-
sification of Polish Vowels, «Zeilschrift fur Phonetlik und allgemeine Sprachwissenschaft », XI
(1958), p. 300 : « junctures must be established only on the basis of phonelic fact (...) there
musl be a definite phonetic feature signalling the juncture ». Takum QoleTHYCCKEM IPU3HA-
KOM ABJISACTCA WMEHHO MATKOCTL 3y0HOIO COTTACHOTO B DTON IIO3MHIUH.

11 Cp. fceem, yk. co4. B vrom cayqae ppyxdoiemuas nieHTHPUKALMA (e\y[, fow!

HelpaBuibHA, IOTOMY YTO *W He sABIAeTcA 0co00# (oHeMOl, a TONBKO (OHOIOIMYCCKUM
i
IPU3HAKOM HABAJBLIOCTH IIOCOBBIX INIACHBEIX. Tak Kawk j ABIAercs KOMOMHATOPHBIM Ba-

i
pranToM doHeMsl /T NIM IPYNUEL /nj; (M. HUKE 2.6.) mepep ATHKANLHBIMHU IeJeBBIMI,
HOCOBBIX TIOIYTNACHBIX HeT B (POHONOTHMUECKOI CHCTEME IOIbCKOI0 ABBIKA.
12 Cm. O0enmur, yx. cod., crp. 135.
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nodsk caosa [ireka], [$oka]: Te cioBa, KOTOpHEle OH Y3HAET B OTUX KOMINIEKCAX,
cooTsercTryIoT OHEMHEIM mociemoBarenbmocTaM [ireka/, [§oka/, a pgpyvrme
irenka/, /[Sonka/. D10 mocienHee OTOMKIECTBIEHNE HeJb3d BHBOAUTL HH N3
donernaecknx (GAKTOB, HH U3 MOPHONOTHISCKUX TepPefOBAHHUI.

(3) Kar 6nimo nokasano B 1.3, mopdosorugeckue sipJeHHS He MOTYT OBITH
MOKABATENLCTBOM IIPABUILHOCTH (OHeMHOH mpenruduranuu. CMmAruenne 3af-
HEeSBBIYHLIX COTJIACHLIX B IIapax cJoB THIA kiep [k’ep] ‘LypeHDb’, PORUTENLHBIIA
magesk kpa [kpal wian drogie [drog’e] ‘moporoe’, droge [droge] ‘mopory’
ABJAETCA IpaMMaTHYECKUM, (OHOIOrIYecK HeoD0OCHOBAHHBIM (cM. Hige 2.4).
YeranoBieHue onmosunuy /e/: [e/ 1ma ocHoBalmu TaKMX HaOJIONEHHH COBCEM
HeBOBMO#KHO. fBIeHUS IPUBENEHHOTO THIIA BCTPEYAITCS BO MHOTHX SASBIKAX,
Cp. PyccK. cecmpa [§'tstra] ~ cecmep [87u8'0’0r] nm wikoaw [§k61Y] ~ wrose
[§k6P’T]; aru uepepoBauuA HeNb3A MPHBONUTL KAK HOKABATENLCTBA CYUIECTBO-
BaHWA onmosunuii jo/: [0/, [1/: /1], npudem BTOpOii WwiIeH CMArdaer mpebLAy-
INuii corJacHhill, a IEepBLIL HeT.

2'3' p’? b” f” /!)’7 m/'

Hepasaudenne nepBoro 3ByKOBOr0 KoMIIekca B cjaoBax wjazd [v’jast]
‘Bhe3R’, wiezie [V'jeZe] ‘Beser’ yrasbBaeT Ha BOBMOMHOCTH ABYX(OHEMHOTO
orosknecrenenud [v'j] | /[vj/. Ocraibuble QaxkTsl He IpOTHBOpewar oTOM
UAeHTUQUKRAINT.

Ecau cymecrsyer ommosumma [if: [y/ (em. 2.1), cmardenme Ty6HOTO
COTJIACHOrO Tepen [i/ mpoucxomuT aproMarudecku: pil [p'iw]f— /piw/, a ecam
He cymecrsyer, TO |— [pjiw/. B mepsom cayuae mer apxufomemst [P/,
He#Tpain3oBaHHOil mepex [i/ ommosmrmm [p/: /pj/, HO uUMeeTcA HemoJHOE
pacupenerenne QomeMsl [j/, cp. pycer. wmecmunii [sn] b— /sn] a me */Stn/,
eoanandcrui [ns] — [ns/, a we * [N's/, coanye [on] — Jon/, a me */o'N/; oro
HeNoJIHOe pachpelelieHne BLI3LIBAET UYepPefloBAHHA TUIA Ziemia [Zemja) ~
ziemi [zemi/.

24. k', ¢, '

OrosxpecTBiaenne MAMKUX ryOHBIX ¥ BaJHEASBIYHBIX COTJIACHBIX BIIOJHE
agamorguno, CMATr4YeHNe BaNHEABLIYIEIX BBPLIBHHIX mepe] [e/ He ARIAETCH
aBTOMATUYECKEM B COBPEMEHHOM JIUTEPATYPHOM fASLIKE, KAK IOKA3HIBAET PHIL
CJIOR, B KOTOPHIX BeTpeuaercs 3BYKROBoIl wmommaewc [kel: kefir, kegel, kelner,
keson, skecz, skeleton. Vpmsurensno, uro IlayanccoH ¢ OfHOM cTOPOHBL
TIPUBOXUT €IUHCTBEIHOE B CBOEM POAC CJIOBO kynologia W MHOTO RAPYrux
3aMMCTBOBAIMEX CJOB KaK JOBOXLI CYIECTBOBAHUA ommoswnwu [i/: /y/, a ¢
npyroii mocrynupyer cybcucremy CJoB, B KOTOPHIX BeTpedaercs [ke], 4roOsL
He 0TKa3aTbCA OT ‘aBTOMATHYECKOro cMaArdenus’ k,g mepen [e/.

25. 1.

Gramatyka opisowa jezyka polskiego (Warszawa 1961) naer ma crp. 110
CIepyloifiee NPAaBUIO O TNPOUBHOIMEHWH R lepen k, ¢: ,,Spoigioska nosowa
przed spolgloskami ¢, k oraz g’ k' otrzymuje artykulacje tylna (...) 1
brzmi jak n tylnojezykowe (...) Jezeli natomiast w jakich§ formach
pokrewnych danego wyrazu wystepuje » miedzy samogloskami, to w
pozyejach przed ki ¢ wymawiamy to » jako zwykle n przedniojezykowe”.

KazplBaercsH, 4ro [n] BMecro [N] BeTpevaercs (AKTHIECKM TOJBKO Iepef
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cyddurcom -k-, rae ora peanmsanuA 06yCIIOBINBAETCA HAJIAYMEM IUIPEMHL.
B nerorophix cioBax mumspema He COOTBETCTBYeT Mop(eMHOil rpaHmIle, HATIP.
seminka ‘rpum’, rynkw ‘peaka’. BupoueM, muTmpOoBaHHOE MPABHIO MOKET
enBa Ju B cBoelf cTporoit (opme cOOTBETCTROBATH ASHIKOBHIM (PAKTAM: OHO
Hpenojiaraer CymecTBOBaHMe B sA3bIKe MUHUMAJbHOH mapsr seynki [Sypk’i]
ckabaun’, seynki [Synk’i] ‘Berunnsr’.

2.6, 4.
Ecnm cmoBa mania [manja] u Manie [mana] pasaundaorcsa GOHOTOTH-
decku, cyuiectByer Gonema /11/, a ecqu Her, To — /nj/.

27, ¢, 3, ¢, 3, &, 3.

3ByrOBLe KomiuiexcHl [ts], [dz], [t§], [dz], ovsmyanoiqueca ot [c],
[3], [€é], [3], Bcrpeuatorcss TOaBKO HA CTHIKE MOPPEM W TIOITOMY He IIPENAT-
CTBYIOT pABYX(POHEMHOMY OTOJKEECTBIEHMIO CJUTHHIX coraacusx. ¥ Bean
trz [t§], drz [dZ] B crampaprHoM #3BIKe He oTIWUYaOTCH oT ¢z (6], d [3],
MOJ{HO CKasaTh TO e CaMoe 0 TBeP/BIX NINIAINX CTUTHHX, T.e. [6]—t§ u [3]
I /dz/, a ecam mer, To cyuecrBylor Goremsr ¢/, [3]. 14

3. B mrore MosRHO CKA3aTh, YTO TJIABHEIM IIVHKTOM, Te MHL ¢ llayascconom He
CXOMUMCSA, SIBISETCA pPodb Mopdosormgeckux mnabmopeHnii npu GOHOIOrM-
4eckOM aHasuse. Bo-mepBrIX, HaM KayKercs, 4To HAJ0 CTPOTO OTJIMYATH HAH(-
depeHnuansHEle NPHSHAKU OT PA3TPAHMYNTENLHBIX cUrHanoB. Bo-Brophx,
npasuiia POHEMHON MAEHTHPUKAINN OJHKHEEL, 110-HAIIeMY, IPUBECTH K OJIHO-
3HAYHOMY PeIIeHNIO: BO3MOKHOCTD ABYX uau 0Oojiee MHTepUpeTanuil Tex e
CaMbIX ABBIKOBBIX (PAKTOB BHAYUT HE YTO MHOE, Kak 1pobesa B (oHosormiec-
KOl TeopHHU.

Amemepdancruii Y nusepcumem Caasuw Cemunapuym

13 Mopdemuas rpaHuna He BeIpaskaercs nepen cyddumcamu -sk-,-slv-, rge Hpo-
ucxomur causuue [, d -+ s> [¢] : ludzki, boguctwo. TaKue sipJIeHNs, BCTPEUAIOUINECH U B ApY-
THX A8BIKAX, CP. X0ps. vidjeti = vid + je - li, wo vidati<vid + ja -- li, He UMEIOT BHAYCHUST
nar GOHEMHON MAeHTUPUKAKH,

1 Cp. G. Jacobsson, Les affriquées slaves, « Cahiers de linguistique théorique cl appliquée»,
Bucarest, 1966, p. 86: «C’est le langage infentionnel du polonais qui est caractérisé par la distinc-
tion phonétique entre des mots comme czy et {rzy». PaspemnTs 9T0T BOIPOC MOMKHO TOIBKO
TLOCPENCTBOM BKCIEePUMEHTAIBHOTO MCCIEOBAHNA, KOTOPOe 00HADYHUBALT, KAK BOCIPUHM-
MaeT CIYLIaTenb 5TH BBYKH (cM. D0eAMHI, YK. €04.), & He TO, MOJKEeT J1 OH PasiImuuTh UX B
npoysHomesuu (cp. M. Zagérska Brooks, On Polish Affricates, « Word », XX (1964), p. 208 :
« These minimal pairs were put into the frame sentence Powiedz stowo. .. i stowo. .. wyraznie »).



